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TOMAR POSICION | TAKING A STAND

Tomar posicién es situarse en un punto de articulacién dindmico y necesario; mas adn,
es un estado y sobre todo una accién.

La instalacién TOMAR POSICION no es una galeria de retratos, sino la esencia y la
dindmica de un contexto artistico personal al que la artista quiso rendir cuenta:
compartiendo un momento de intimidad con cada uno de sus invitados, posa sobre ellos
su mirada silenciosa y capta la huella.

Taking a stand is to position oneself at a dynamic and necessary junction point; it is still
a state, yet already an action.
The installation TAKING A STAND is not a portrait gallery, but rather the texture and the
drive of my own artistic context. Sharing a moment of intimacy with those 1 invited,

I etched the trace of my silent look at them.

Exposicién | Exhibition: Centre d’Art en I'lle, Geneva, Switzerland. 8-26 oct. 2003

Madera y plexiglas grabado | Engraved plexiglas and wood — 205 x 122 ¢m

Fotos | Pictures: Mireille Mercanton

i6n realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2006
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